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SAN JUAN  1:18 Min-al xjal o til twitz Dios.…   1 

SAN JUAN  4:23 Pero yaaˈn il tiˈj jaaˈ tuˈn tjaw cynimsaˈna Dios. Tzul jun kˈij, bix 
ya ma tzyet tuˈn tul, kej xjal cyaj chi naˈn Kman Dios tuya jun 
jaxxix cyanem, cbinel cyuˈn yaaˈn nuk tuj jun lugar, sino tuj 
cyanem tuya cykil cycˈuˈj. Taj Kman Dios tuˈn tjaw cynimsaˈn 
tbixin juˈwa. 

  2 

SAN JUAN  4:34 E xiˈ tkbaˈn Jesús cyexin: ―Min. Yaaˈn jwaabj tuˈn t-xiˈ 

nwaaˈna nchin yolena tiˈj. Weya nwa, jaj akˈuntl kˈoˈn 

weya tuˈn Dios e tzaj tsmaˈn inayena, bix tuˈn tbint 

jtajbilxin wuˈna. 

  3 

SAN JUAN  5:19 E xiˈ tkbaˈnxin cyexin: ―Cykˈoˈncxix cycˈuˈja tiˈj cxeˈl 

nkbaˈna cyey. Alcyej nbint wuˈna, yaaˈn nuk waja tuˈn 

tbint. N-oc ncyeˈyena, inayena, Tcwal Dios, tiˈj ti nbint 

tuˈn Nmana, tuˈntzen junx taˈ waakˈena tuya taakˈen 

Nmana… 

  4 

SAN JUAN  5:30 Pero yaaˈn wuˈnxwe cxeˈl nkbaˈna alcye kej xjal ckˈojel 
cycastiwa. N-oc ncˈuˈja tiˈj ti taj Nmana, tuˈntzen baˈn txiˈ 
nkbaˈna ti pjel cye xjal. Juˈ tzunj, tuj tumelxix jnxiˈ nkbaˈna, cuma 
yaaˈn weya wajbil. Jaj tajbil Nmana e tzaj tsmaˈn inayena. 

  5 

SAN JUAN  6:38 Mlay cheˈx nxooˈna, cuma ma chin cuˈtza tuj cyaˈj yaaˈn tuˈn 
nbinchana weya wajbil, sino tuˈn nbinchana tajbil Nmana ma 
tzaj tsmaˈn inayena. 

  6 

SAN JUAN  7:16 Juˈ tzunj, e xiˈ tkbaˈn Jesús cyexin: ―Jxnakˈtzbil nxiˈ 

nkˈoˈna cyey, yaaˈn weya nyola, sino tyol Nmana e tzaj 

tsmaˈn inayena. 

  7 

SAN JUAN  8:26 At nim cykaˈyela baˈn t-xiˈ nkbaˈna cyiˈja, pero waja txiˈ 
nkˈumena nuk tyol j-e tzaj tsmaˈn inayena. Jaxxix tyolxin, bix j-e 
nbiˈya texin, ja tzunj yol nchin yolena cye xjal―tzïxin. 

  8 

SAN JUAN  8:29 Bix Nmana e tzaj tsmaˈn inayena at-xin wuyena. Min ma chin 
cyaj tcyeˈyenxin, sino ntzalaj wiˈja, cuma nuk nchin binchana 
tajbilxin―tzïxin. 

  9 

SAN JUAN  8: 40 Pero min ncheˈx lpey tiˈj tbinchben Abraham. Nuk oˈcx n-oc 
cyipena tuˈn ncub cybyoˈna, inayena, jxjal ma txiˈ nkbaˈna jjaxxix 
yol cyey, jaj yol ma nbiˈya te Dios… 

10 

SAN JUAN  11: 41-
42 

41 Tejtzen tel cyiiˈn xjal xak twitz tjayel anem, e jaw 

tcyeˈyen Jesús twitz cyaˈj, bix e xiˈ tkbaˈnxin te Dios: 

―Taat Nmana, nxiˈ nkˈoˈna chjonte tey, cuma e tzaj 

tbiˈna nkanbila tej t-xiˈ nkanena tey wipemala tuˈn tjaw 

witzˈjsaˈna ja xjal lu. 42 Weya, ntzkiˈna ntzaj tbiˈna nyola 

jaca maj oj nxiˈ nnaˈna tey. Pero tzin nkˈoˈna chjonte tey 

jaˈlewe, tuˈntzen tel cyniyˈ kej xjal lu tiˈj ka jay e tzaj 

tsmaˈna inayena twitz txˈotxˈ―tz̈i Jesús te Tmanxin 

cywitz xjal. 

11 



SAN JUAN  12:49 Cˈajbel nyola juˈwa, cuma yaaˈn wexwe nyol tzin nkbaˈna, sino 
tyol Nmana e tzaj tsmaˈn inayena. Ma tzaj tkbaˈn Nmana weya 
alcye tuˈn t-xiˈ nkbaˈna. 

12 

SAN JUAN  13: 16 Jaxxix cxeˈl nkbaˈna cyey, yaaˈn ejeeˈy mas jawnex nwitza, cuma 
jun akˈanal yaaˈn mas jawnex twitz tpatrón, bix jxjal ma tzaj 
smaˈn yaaˈn mas jawnex twitzj xjal e tzaj smante jaxin. 

13 

SAN JUAN  14:28 … matle chi jaw tzalaja tej xiˈ nkbaˈna chin xeˈla tuya Nmana, 

cuma te weya, jun nin xtalbil tuˈn ntena tuya Nmana, cuma mas 
jawnex Nmana nwitza. 

14 

SAN JUAN  14:31 Pero amale minttiiˈ tipemal taaw twitz txˈotxˈ wibaja, pero chin 
oquela tjakˈ jctbincha wiˈja, tuˈn nnimana tyol Nmana, tuˈntzen 
tel cyniyˈ cykil xjal tiˈj n-oc takˈ Nmana weya. Chi weˈwetzen 
cyey. Koˈtzen tzalu―tzï Jesús cye t-xnakˈatzxin. 

15 

SAN JUAN  17:3 At cychunkˈlal xjal te junx maj nuk tuˈnj cyocslabl tiˈj oˈcx jay 
jaxxix Dios bix wiˈja, inayena Jesucristo, jxjal ma tzaj tsmaˈna 
cyxol xjal. 

16 

SAN JUAN  20:17 E xiˈ tkbaˈn Jesús texuj: 

―Mlay chin cyaja tzalu. Minaˈx njaxa tuya Nmana, pero il 

tiˈj chin jawela. Juˈ tzunj, miˈn cub ttzyuˈna inayena, sino 

cutxey cyuya ke hermano nxnakˈatza, bix kbanx cyexin ka 

chin pomela tuya Nmana bix Cymanxin, tuya Ndiosa bix 

Cydiosxin―tz̈ixin te María. 
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SAN MATEO  7:21 At nim xjal tzin cykbaˈn weya, “Kaaw, Kaaw.” Pero yaaˈn 
cykilcake chi oquex tuj cyaˈj. Nuk oˈcx kej xjal tzin cybinchaˈn 
tajbil Nmana tuj cyaˈj chi oquex tuj tcawbilxin. 

18 

SAN MATEO  
11:25 

Tuj ja tyem lu, e naˈn Jesús Dios. E xiˈ tkbaˈnxin: 

―Taat Nmana, jay taaw tibaj cykilca tuj cyaˈj bix tibaj 

cykilca twitz txˈotxˈ. Bix nxiˈ nkˈoˈna chjonte tey tiˈj e cub 

tnincˈuˈna tiˈj tcawbila eˈwen tuˈna te cyej xjal nimxsen 

baˈn cyuˈn tuj cywitz, pero te cyej xjal ajnintz cynaabl tisen 

ke neeˈ, o txiˈ tkˈoˈna tuˈn tel cyniyˈ tiˈj ti tten tcawbila. 

19 

SAN MATEO  
15:24 

Pero aj ttzakˈbeˈnxin cyexin: 

―Nuk cyej xjal aj Israel o cheˈx tzˈak cyisen carnel e tzaj 

tsmaˈn Dios inayena―tz̈ixin. 
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SAN MATEO  15: 
31 

… e jaw kleeˈtzen ke xjal, bix e jaw cynimsaˈn tbi Dios ncawen 

cyibaj aj Israel. 
21 

SAN MATEO  
26:39 

bix el lkˈexin chˈintl cyiˈjxin. 

Bix e cub mutzkˈajxin twitz Dios, bix e xiˈ tcubsaˈnxin 

twitzxin te Dios. E xiˈ tkanenxin: 

―Nmana, ka baˈn tuj twitza, chin tcoˈpa tzuna tiˈj tuˈn tiyˈx 

jniyˈ jlu wuˈna. Pero yaaˈn tej weya waj bint cbinel, sino ja 

tej alcye tey taj bint, jatzen wej waja―tz̈ixin. 
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SAN MATEO  
26:42 

Bix elxin juntl maj te yolel tuya Dios. Bix juntl maj e xiˈ 

tcubsaˈnxin twitzxin te Dios: 

―Taat Nmana, ka yaaˈn baˈn tuj twitza tuˈn miˈn tziyˈx 

jqˈuixcˈaj lu wuˈna, bint-xit jtajbila―tz̈ixin. 
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SAN MATEO  
27:46 

Tej tpon tajlal oxe te kale, bix e jaw s̈-in Jesús cyiw tuj 

tyol: 

―Elí Elí, ¿lama sabactani?―tz̈ixin, jatzenj elpenina jyola 

“¡Ndios! ¡Ndios! ¿Tiken ma chin cyjaˈ tcyeˈyena?” 
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SAN MARCOS  
10:18 

Bix aj ttzakˈbeˈn Jesús: 

―¿Tikentzen n-oca tkbaˈna baˈn weya? Cˈoquelxix tcˈuˈja 

tiˈ tyola, cuma min-alte jun xjal baˈn. Nuk jacˈa te Dios 

baˈn. 
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SAN MARCOS  
12:29 

Bix e xiˈ tkbaˈn Jesús: 

―Jatzen tneel tcawbil Dios cyxol cykilca ncnet tuj tyol 

Dios ja lu: “Tz̈i Moisés: ‘Key xjal te Israel, cybimqˈuey: 

Jxin Kaaw Dios oˈcxcˈa jun xinj Taaw twitz txˈotxˈ. 
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SAN MARCOS  
13:32 

Yaltzen tej tuˈn alcye kˈij bix jniyˈ hora oj wul, min-al ebilte. 
Mitetpe ejeeˈ tsanjel Dios tuj cyaˈj itzkilte, bix mitetpe inayena, 
Tcwal Dios, itzkilte. Nukxix ja te Mambaj itzkilte jtoj pjel. 
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Luke 4: 8 Pero aj ttzakˈbeˈn Jesús te: 

―Tzin tkbaˈn tuj tyol Dios cyjulu: “Nuk ja Dios cjawel 

cynimsaˈna, bix nuk te baˈn cyajbeˈney,” tz̈i tyol Dios cye 

xjal―tz̈itzen Jesús. 
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Luke 11:2 Bix e xiˈ tkbaˈn Jesús cye t-xnakˈatzxin: 

―Oj cynaˈna Dios, cykbanxa ju lu: “Kman Dios ata tuj 

cyaˈj, jawxit nimsaˈn tbiy xjan tuˈn cykilca xjal. Tzulxit 

tcawbila twitz txˈotxˈ. Bint-xit jtajbila twitz txˈotxˈ kuˈna 

tisenj nbint tuj cyaˈj. 
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Luke 22:41-44 41 Bix el lkˈe Jesús cyiˈjxin caˈba oxe cuerdas, bix e cub 

majexin, bix akˈxin naˈl Dios. 42 E xiˈ tkbaˈnxin te 

Tmanxin: 

―Taat, ka yaaˈn il tiˈj tuˈn tiyˈx ja qˈuixcˈaj lu wuˈna, 

kˈimal wiˈja. Pero yaaˈn te weya jwajbil waja tuˈn tbint, 

sino jaj o cub tnincˈuˈna tuˈn tbint―tz̈i Jesús te Tmanxin. 

43 Bix ul jlet jun tsanjel Dios tuj cyaˈj twitzxin, bix oc 

tnimsaˈn tcˈuˈjxin. 44 Nimxsen bis oc texin, bix e naˈntlxin 

Dios tuyaxsen cykil tcˈuˈjxin. Bix e tzaj aˈ tiˈjxin tisen tz̈iyˈ 

el txˈut tiˈjxin e cub twitz txˈotxˈ. 
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